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召开大会第六届特别会议

一九七四年二月二十五日秘书长

给各国常驻联合国代表的普通照会

联合国秘书长向...常驻联合国代表致意，并谨请注意秘书长一九七四年一月三

十一日的照会.其中转递阿尔及利亚民主人民共和国革命委员会主席兼部长会议主

席胡阿里·布迈丁先生阁下的一项要求:召开大会特别会议去审议一个题为"研究

原料和发展问题"的项目( A/9541 人

二月十四月必要多数的会员国同意了这一要求。 因此，按照大会议事规则第

八条至第十条的规定，这个特别会议至迟应在三月一日召开e 但是，关于这一点，

秘书长曾经收到伊朗常驻联合国代表以七十七国集团主席身份于二月十四日寄来的

一封信，通知他说，这个集团的成员普遍希望把这个特别会议推迟到较后的日期开

始，要求他采取适当步骤同各会员国就这一提议进行协商，并相应地采取必要行动.

伊朗常驻代表并补充说，这个集团的若干成员曾经建议以四月二日为召开这个会议

的适当日期。 在这方面，要记得一点，就是以往曾有这样的例子:由于某一会员

国的要求，在同别的会员国进行协商之后，把大会的常会推迟到议事规则所确定的

预定开会日期之后才举行.

二月十五日，主管政治及大会事务副秘书长代表秘书长写信给各地区集团的主

席，请他们注意七十七国集团主席的这封信，并要求他们确定和通知他下列一点:他
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们集团里的成员是否愿意接受这一推迟，而且，如果愿意接受，又是否认为所建议

的四月二日这个日期适当. 同样的信也寄给不属于任何地区集团的那些会员国.

到二月十九日，秘书长得到所有地区集团的主席的通知说，各集团的成员的一

致意见是赞同把特别会议的开会日期推迟. 不属于任何地区集团的那些会员国也

通知秘书长说，它们同意这一推迟.

二月二十一日秘书长接到七十七国集团主席的另一封来信，信中通知秘书长:该

集团一致决定，赞成四月九日为特别会议开幕的日期。

五个区域集团的主席经过协商后，通知秘书长说，他们五个集团的成员同意四

月九日的日期。 不属任何区域集团的各会员国也通知秘书长说，它们同意那个日

期.

因此，秘书长谨通知常驻代表:大会第六届特别会议定于一九七四年四月九日，

星期二，下午三时在纽约联合国总部召开.

附上依据议事规则第十六条订定的临时议程( A/9 543) 三份。其余将透过通

常途径，予以散发。

秘书长愿提醒常驻代表对于尚未授权代表该国政府出席大会的代表，应请依照

议事规则第二十七条颁发全权证书.


